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H etaipeia pag 1dpuBnke to 1965 amd tov NIKOAAO MKOAEMA pe Baoikr) evaoxoAnon tnv epmopia kal tormoBétnon
YUAAMVWY edhappoywy yia Tnv KaAuTepn §LTINPETNON TWV AVAYKWY TNG ETTOXMG.

H pakpdypovn epmelpia pag avw oto yuaAi, pag odriynoe to 2000 va acxoAnBoUpe kat va e§e10IKELTOVE POVO PE TNV
mapaywyr) kat epmopia €§apTnUATwy yuahloy, WOTE va (KAVOTIOIOUPE OULVEXWS TIG AU§AVOUEVEG aAVAYKEG TWV
KaTaokeLaotwy, oVpdwva mavria pe TG oLyXpoveg Tpodiaypadeés aioBntikng kat aoddAeias. MapdAinAa,
ouvepyalOPaoTe PE TIG PEYAAUTEPEG EANANVIKEG ETAIPIES, KAL AVTIOTOIKES ELPWTIAIKES KAl AOIATIKES , OlaodaAilovrag kal
TIOTOTIOWVTAG TNV apioTn TOIOTNTA KATAOKELNS.

H «TKOAEMAZ » yvwpilel TNV ayopd, katavoei Tig avaykeg tng. O ouvduaopodg Tng povadikng ykapag poiovTwy PE TV
mAnpn e§urnpétnon, Ba Ikavotooouy OAES TIG TIPOOOOKIES 0ag.

Ot Topeig mov dpactnplomoleital N «FKOAEMAZ» eival : e§aptripata yuaAol, PeVTECEDES, UnXaviopoi, KAEIOapIES,
npodil ateyavoroinong, ouotrpara poBoAng kal powBnang, xelpohafés- MOPOAQ, OTEYAoTPa, AUTONATES TIOPTES,
bLOOUVEG, CUPOPEVES TIOPTEG, KAYKEAQ- OKAAEG YUAAIVEG, avoEeidWTES Kal aloupiviov, kKaBpémTeg mapakoAovBnong,
E10IKEG PETAANIKES KATAOKEVEG.

OAa autd ypnotworololvtal tavtdxpova e éva TPomo Tou e€§acdalilel OTOUG KATAOKELAOTEG ATEPIOPIOTN
AerTtoupyIkOTNTa, Kal eEAeLBEPia katd Tov oxedlacpod kat TV ehpappoyn Tou.

210x06 tns etaipiag TKOAEMAZ, givat:
-va TpoadEpel OAOKANPWEVES AVCEIS Kal va KaAOYEL omtoladrmoTe avaykn mapouciacTtel o€ OAn tnv Oldpkela
ylag cuvepyaaoiag.
-Va EXEL TIPOOWTIIKM ETIAdN UE TOV KATAOKELAOTN
-va urooTtnpiCel kABe Tou avaykn pe oeBaopd kal vtevBuvoTNTa
-OLVEXM EpEuva Kal BEATIWON TwV TTPOIOVTWY
-Kal OAa autd avta o cuvoOLACHG PE TNV TIO AOYIKA TIU.

>xed1doTe T0 pENov oag pe TNV «FKOAEMAZ »
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Our company was founded in 1965 by NIKOS GOLEMAS fundamental preoccupation with the marketing and placement
of glass applications for better serve the needs of the time.

The long experience of the glass, led us in 2000 to deal solely and refine the production and marketing of accessories
for glass, to meet the constantly growing needs of manufacturers, always according to the modern aesthetic
standards and safety. In addition, we work with the largest Greek companies and relevant European and Asian
ensuring and certifying the quality of construction

The "GOLEMAS 'knowledge of the market, understands its needs. The combination of the unique range of products
with full service will meet your expectations.

The areas involved the "GOLEMAS" are: glass accessories, hinges, mechanisms, locks, sealing profile, visibility and
promotion systems, handles, knobs, shelters, automatic doors, flexible glass doors, sliding doors, railings and stairs by
glass,stainless steel, aluminum, mirrors monitoring, Special metal structures.

All are used simultaneously in a way that ensures manufacturers unlimited functionality and freedom in the design
andimplementation.

The company's goal GOLEMAS are:
-To offer solutions and respond to all occur throughout the course of cooperation.
-Have personal contact with the manufacturer
- Tosupport every need with respect and responsibility
-Continuous research and productimprovement
-And all this in harmony with the most reasonable price.

Design your Future with «GOLEMAS».



railing systems
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* Patented
* Patentiert
* Breveté

@ Unser BTS “Elegant Geldndersystem” verleiht Ihren hochklassigen Projekten
Mehrwert durch seine Asthetik, Innovation und Bestandigkeit. Die aus Aluminium
hergestellten Bodenbefestigungen sorgen fiir die stabile Verbindung von Glaswand
und Boden. Ein besonders dsthetischer Gesamteindruck ergibt sich durch die
Verwendung von Abdeckprofilen zum Schliefen der Bodenbefestigungen.
Sie konnen unser System durch die Verwendung von Abdeckprofilen in
verschiedenen Farben individuell gestalten.

' ) Série élégante C50, systeme de soutien en verre sur le sol se distingue avec la
durabilité, esthétique et étant un systeme de marque. Fixations de plancher qui
sont produites a partir d'aluminium améliorent la durabilité en faisant le lien entre
le sol et le verre. Ce Systéme est convenable pour le verre feuillté trempé de
12 mm, 16 mm et 20 mm d'épaisseur.

Vue esthétique apparait lorsque les piéces de fixation au sol sont fermées par les
profilés de ferméture. Vous allez créer nouvelles apparences en utilisant différentes
variations de couleur de ces profilés.

® 12 mm, 16 mm and 20 mm safety glass usage!
* Newest and safest system in railing!

e Unlimited view!

 Aesthetic design!

« Easy cleaning! e Systeme le plus récent

et le plus sar pour

¢ Verwendung von 12, 16 und garde-corps
Spirit Level 20 mm Sicherheitsglas e Visibilité illimitée
Integ rierte e Innovatives und sicheres e Esthétique
Wasserwaage Gelandersystem * Nettoyage facile
e Freie Sicht

Niveau a bulle e Asthetisches Design

¢ Einfache Reinigung /— B4
Sealing Profile

\/ Model Variations / Modelle / Options du modéle Dichtungsprofil / Profilé d’étanchéité
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Adjustable block option for not flat grounds

Ch0-F C50-S Einstellbares Gehause fiir unebene Boden
Option de bloc réglable pour un terrain accidenté
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Deformation
URES [(mm)

R C1E€6GaNT
| CLCGRNT sERrIES
0.144
0.130
o1t Mass/Block/Masse: 9.89846 kg
0101 Volume/Volumen/Volume: 0.000517958 m3
0'086 Density/Dichte/Densité: 2700 kg/m3
0'072 Weight/Gewicht/Poids/Force: 13.7052 N
0.058 Alloy EN AW 6063 Belastungs- und
Stress and relocation Verlagerungsergebnisse
[ 0043 results on 1Tmt base profile | auf 1 m Basis Profil bei
0.029 with 1 tone (10.000 nt) Belastung mit 1 Tonne
0014 horizontal load to the (10.000 NTJ, horizontale
) highest surface of the Belastung auf der hochsten
1.000e-030 profile. Oberflache des Profils.
17,52 13,52
12 mm
Glass Option
Glasoption
Options de Verre
16 mm glass
93,5 93,5
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EN AW 6063

Le stress et le
déménagement résultant
sur la surface la plus haute
de profilé de base de 1 mt
a la suite d'une charge
horizontale de 1000 kg.

Packaging
Verpackung
L'emballage du produit

C50 Sample Box
Elegant C50 Musterbox
Elégante C50
Boite d"échantillon

03¢«
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CLEGRNT

\l/ System Components / Systemteile / Composants du Systéeme railing systems
10 x 140 i
Allen head steel plug Plafﬁgd‘gﬁgiﬁﬂg
Inbus Edelstahlschraube Verfestigungsteil 8% 20 Screw
. Vis - chevilles en plastique und —schraube X
. = Dispositif du
— = serrage et le vis ’
Plug

PVC Protection sheets
PVC Stofplatte
Protecteurs en plastique

Plastic wedge
Kunststoffkeil
I . Wedge

?.

L

- |

Please look at page 38

1 C50 PACKAGE
fqrthe 20 mm op}tlon of the block 1 pes. C50-6548 Main block
Bitte sehen Sie die 20 mm

\ Glasoptionen auf Seite 38 2 pcs. 10x140 .SCFEW
# Voir page 38 pour l'option de verre 2 pcs. Expansion bolts

Code: C50-6548
de 20 mm pour ce bloc 1 pcs. Pressing wedge

\/ System Covers / Abdeckprofile/ Couvres du Systeme 1 pes. Locking key

Al
4
~

(%,

. e

e

: C50-6257
Align profile
// Ausrichtungsprofil

(Fiihrungsschiene)
Profilé de calibre

Code: C50-6825
Sealing profile
Dichtungsprofil

Profilé d'étanchéité

34,7

.—W 347

1

108,6
101,3

Code: C50-6549

\l/ Corner Connector / Eckprofil
Connexion de Retour

Code: C50-6577

L L ,

* Bite sehen Sie C50-6549 und C50-6577
Abdeckprofile in Edelstahloptionen auf Seite 41

* Please look at the page 41 for the options
of inox covers for C50-6549 and C50-6577

Code: C50-6549D
90° Corner / Abdeckwinkel
90 degrée piece de retour

Ready Corners / Eckprofil / Coin prét a fusionner

Code: C50-6549B Code: C50-6596B

\/ Endcaps / Endkappen / Bouchons de fin

Code: C50-6596

114,6

* Voir page 41 pour l'option en INOX des profilés
de couvre avec code C50-6549 et C50-6577

Cover Merge Caps / Abdeckprofilverlangerung \l/
Couvre de connexion des profilés

Code: C50-6577B

T o

Code: C50-6549K Code: C50-6577K

—>04 Code: C50-6548/90DG

e

Code: C50-6596K  Code: C50-6549BK



On-Floor Glass Supporting System

System zur Befestigung auf dem Boden / Systeme Connecté Au Sol

. . . . A |
\/ Montage Details / Montageschritte / Détails de l'installation
SERIES - )
\_/ .

Code: PR-6540

Code: C50-6549K

Code: C50-6549

Code: C50-6548

Code: C50-6257

Code: C50-6549K

Code: C50-6944
Cover Support Profile
Abdeckprofil * Standard length of

Code: C50-6961
Led light supporting profile

Profilé de support pour le couvre C50-6961 is 6 meters. Led Profil
* Special dimensions Profile de led lumiere
can be produced.
* Standard length of * Standard C50-6944 * La longueur du profilé standart * Standard C50-6961 * La longueur du profilé standart
C50-6944 is 6 meters.  Profillange ist 6 m. C50-6944 est 6 mt. Profillange ist 6 m. C50-6961 est 6 mt.
* Special dimensions * Auch in * La production selon la * Auch in * La production selon la

can be produced. Sonderabmessungen erhaltlich.  mesure souhaitée. Sonderabmessungen erhéltlich.  mesure souhaitée. 056
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BiS Elegantin=floerglass supporting system distinguish your

preciousbuildings withit's durability, aesthetic view/and being®
brandinew:system: Besides, it providessmoreniew space..
In-floor: fixing parts areelesedawithicaps whichihave special
gaskets onyit/ Provides unlimited wew"‘"st’a-bi{-t.ty Jhetbest

solution Elegant GABOL i IR \

o Newestiand;safest/system)in nailing!

Hksie limagven |
* Aesthetic design! |/

e -Easycleaning!

* Patented
* Patentiert
* Brevete @ Durch im Boden versenkte Befestigungssystem entsteht eine gréfere

Nutzungsflache und freie Sicht. Die Bodensysteme werden mit

wasserdichten Profilen bedeckt.

¢ Innovatives und sicheres Gelandersystem
e Freie Sicht

o Asthetisches Design

e Einfache Reinigung

' ) Série élégante ajoute une valeur supplémentaire aux structures
précieuses et offre également un espace libre dans la zone ou l'on
applique grace au systeme de connexion dans le sol. Ce Systeme est
convenable pour le verre feuillté trempé de 12 mm, 16 mm et 20 mm
d'épaisseur.Les composants de connexion sous-sol sont protégés par
les joints avec grande étanchéité.

Laissant la grande visibilité libre, c’est la meilleure solution qui vous
fait sentir le confort.

e Systeme le plus récent et le plus sr pour garde-corps
e Visibilité illimitée
e Esthétique

¢ Nettoyage facile

Height Adjusting Profile
Hoheneinstellungsprofil
506 Définitions des onglets

Height Adjusting U Case Profile Option
Hoheneinstellungsprofil fir U Gehause
Option pour cadre reglable



In-Floor Glass Supporting System

Im Boden versenkte Befestigung / Systeme Connecté Sous-Sol

16 mm cam

Deformation
URES[;][{%T#]
= CLEGANT seriEs .
- Ul f\
Mass/Block/Masse: 9.89846 kg \—/ \
0.115 /
0101 Volume/Volumen/Volume: 0.000517958 m3
0‘086 Density/Dichte/Densité: 2700 kg/ma
0'072 Weight/Gewicht/Poids/Force: 13.7052 N
0.058 Alloy EN AW 6063 Belastungs- und EN AW 6063
Stress and relocation Verlagerungsergebnisse Le stress et le
0.043 results on 1mt base profile | auf 1 m Basis Profil bei déménagement résultant
0.029 with 1 tone (10.000 nt) Belastung mit 1 Tonne sur la surface la plus haute
014 horizontal load to the (10.000 NTJ, horizontale de profilé de base de 1 mt
) highest surface of the Belastung auf der hochsten | a la suite d'une charge
1.000e-030  profile. Oberflache des Profils. horizontale de 1000 kg.

Installation detail of height
adjustable U case profile

Installationsdetails fir
hoheneinstellbare U Gehause

Details d'application de
cadre reglable CA50

16 mm
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railing systems

\l/ System Components / Systemteile / Composants du Systéeme

10 x 140
Allen head steel plug

8x 20 Inbus Edelstahlschraube
Vis - chevilles en plastique
= PVC Protection sheets
PVC Stofplatte
Protecteurs en plastique
Plastic wedge and
Wedge locking
Verfestigungsteil
und -schraube
¥ Dispositif du %
- serrage et le vis
Code: C50-6548 .
) Please look at page 38
for the 20 mm option of the block Plastic wedge C50 PACKAGE

| e gl T pes. C50-6548 Main block
\'-": Voir page 38 pour l'option de verre e 103l .SCFEW
#7  de 20 mm pour ce bloc. 2 pcs. Expansion bolts
1 pcs. Pressing wedge

J System Covers / Abdeckprofile/ Couvres du Systeme 1 pes. Locking key

63

e T —

g
/ 134 —
Look at the page 25 for the Code: CA50-6585
20 mm glass option of this cover.

Die 20 mm Glasoptionen sehen 105
> Sie Seite 25. ( W
- -

Voir page 25 pour l'option de verre : |
de 20 mm pour ce couvre. o u y

72

Code: CA50-6550

I System Case Profiles / System U Gehause / Cadres du Systéme

16,6

F 21
Code: CA50-6557 Code: CA50-6830 Code: CA50-6831
Height adjustable U case profile Height adjustable U case profile support
Hoheneinstellbares Gehause Hoheneinstellungsprofil
Cadre permettant de régler la hauteur Onglet pour réglage
105,7 ) . 105,7 ) . ) ) ) ) ) )




In-Floor Glass Supporting System

Im Boden versenkte Befestigung / Systéme Connecté Sous-Sol

CLEGANT serIES

CAD0

I/ Montage Details / Montageschritte / Détails de l'installation

Code: C50-6548

Code: CA50-6557

Code: CA50-6550

Plastic wedge
Kunststoffkeil
Wedge

Plastic wedge and
Wedge locking

Verfestigungsteil
und -schraube

‘ Dispositif du serrage et le vis

09
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railing systems

ﬁtr; i.—ligh_standar'as, Highest static results, eas'y nstallation, aesthetic,

—>10

all these come together withiRS50:In additiontterapplying-blocks
tojtheiground, linearuncut aligning profile-goes thra)ugh the blocks
and.provides the glass to remain straight through. With this new
technic, the mistakes during installation disappear.

RSa0ibrings aesthetic-and safety to yourhightstandard' buildings
with the cheices of-on-floorand-in-floor-models; =

TLEGAMT sEriEs

ﬂ Hohe Standards, sehr gute statische Ergebnisse,einfache Montage, ein
dsthetisches Gesamtbild - all diese Eigenschaften erganzen sich im Produkt
RS50. Da auf dem Boden zuerst ein Tragerprofil verbaut wird und die Blocks
auf diesem Tragerprofil angebracht werden, ist eine leichte Montage des
Glases in einer geraden Linie maoglich.

Das System RS50 bietet zwei Versionen fiir die Montage an, sowohl auf dem
Boden als auch im Boden verlegt.

' ' Des normes élevées, les résultats statiques élevés, mise en ceuvre facile,
~ esthétique, tous se groupe dans le systéeme RS50.Une fois que les blocs
sont alignés sur le sol, on passe un profile d'allignement é travers ces blocs
pour que les verres se trouvent sur la méme ligne ce qui évite les erreurs
pendant l'application.
Avec les options sur sol ou sous-sol, le systeme RS50 peut rendre votre
construction plus solide et ésthétique.

In floor installation detail
Detailansicht: Montage im Boden versenkt
Details d’application dans le sol

120.6

The remaining
part of the system
on the ground

N2
The remaining
part of the system
under the floor

View of in floor detail
Detailansicht: Montage im Boden versenkt
Vue sur le sol en détail




On-Floor Glass Supporting System

System zur Befestigung auf dem Boden / Systeme Connecté Au Sol
J Montage Details / Montageschritte / Détails de l'installation ~l rn
CLEGANT seRIES

RS9

Code: RS50-7002

Code: RS50-7000

Code: RS50-7002K /

\l/ System Components / Systemteile / Les composants du Systeme

10 x 140
| Allen head steel plug
Inbus Edelstahlschraube
Vis - chevilles en plastique
PVC Protection sheets -
PVC StoBplatte -
Protecteurs en plastique

Plastic wedge L=
Kunststoffkeil
Wedge Code: RS50-7000

Code: RS50-6999 (Profil 6 m ]
J System Covers / Abdeckprofile / Couvres du Systeme \/ Endcaps / Endkappen / Bouchons de fin
Cover for on floor installation i .
Cover for in floor installation J
g .

Code: RS50-7002K

Code: RS50-7001

42

I
Code: RS50-7002

27
i

Code: RS50-7001K

1<
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New, glass supportin
Easy installation
Unlimited wiew

Aesthetic cover options

High static results

Neues System

Adlicn

..... Wt

L

CLEGANT sERIES L, 5

=% CL50 is the latest type of glass supporting system in Elegant models.
The system has two different covers and different glass pressing mechanism.
All circumstances of Elegant system’s come together in type CL50.

€ Das neueste Modell der Elegant Geldndersysteme ist unser CL50, mit zwei
verschiedenen Alternativen von Abdeckprofilen im Vergleich zur C50. Diese
18.6 Serie bietet Ihnen eine grofere Nutzungsflache und freie Sicht.

L
o

' ) Série élégante CLSO0, c’est le dernier systeme qui s'ajoute aux systemes de
support de verre sur le sol.Ce systeme possede un nouveau systéeme de
serrage le verre et deux optipns pour les profilés de ferméture. Comme les
autres séries élégantes ce systeme a également la visibilité illimitée,
'esthétique, et la facilité de nettoyage.

g mechanism

Ech_nesll'ehl\fontage e Nouveau, mécanisme de support de verre
A;?weeti‘scches Design * Installation rapide
Hohe statisch Wgt o Visibilité illimitée
ohe statische Werte e Options de couvres esthétiques
e Bon résultat de statique
Plastic M3 Mé
Cap Allen Set
Key Screw
™~
)
v o > N
v 44
> v > l>4 a
< g 4, Code: CL50-7218
v
s by >
> A
v . AA )




On-Floor Glass Supporting System

System zur Befestigung auf dem Boden / Systéme Connecté Au Dessus Du Sol

\/ Montage Details / Montageschritte / Détails de linstallation Al o A |_'
TLEGANT sErIES C ) O
L \

Code: CL50-7218K

Code: CL50-7221

Code: CL50-7219

Code: CL50-7218

Code: CL50-7218K >

& Code: CL50-7218/30

32 32
S
P )
- / 4./::‘ -
—

101.7
101.7

Code: CL50-7219 Code: CL50-7221

13&
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M50 is the one offthiellatestisysteminrElegant series
andjtis the solution e both inEfleor and on-floor
use. In.in-floor use, the mainiprofilerplaceitinder the
concrete or top g rziterial, I orn-flog

main profile-plac '__F_j@fd'and installation
are-kept with spesiaiScoVE s —
Aesthetic,-stability}

with M50...

e Einfache Montage

7 o Asthetisches Design

e Freie Sicht

e Zweierlei Montagemaglichkeiten:
Im Boden / Auf dem Boden

3\

e Installation rapide

e Conception esthétique
e Visibilité illimitée

Installation detail of in-floor type

>14 e

e

ELEGRANT e /] 5

@ Dies ist das einzige Modell, das sowohl
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» Utilisation a double usage (sur le sol-sous le sol)
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Detailansicht: Montage im Boden versenkt
Details de 'application sous le platre
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railing systems
N -

fur die Montage im Boden versenkt als
auch fir die Montage auf dem Boden
geeignet ist. Bei der im Boden
versenkten Version konnen Sie das
untere Teil unter dem Bodenbelag
(Fliesen, Holz, etc.) unsichtbar
verbauen. Falls Sie das Modell auf dem
Boden verbauen, kdnnen Sie die
Montageeinheiten durch das
Abdeckprofil kaschieren.

) M50 est un des systemes des séries

élégantes les plus nouvelles et il est la
solution pour deux utilisations en
chaussé et au sol.

Dans le premier systeme le profilé
principal est placé sous le béton
tandisque dans le deuxieme est installé
au sol et les détails de l'installation sont
cachés par des couvres spéciaux.
Esthétique, stabilité, linstallation facile
sont les avantages de M50...

Installation detail of on-floor type
Detailansicht: Montage auf dem Boden
Details de l'application sur le platre

706 ‘

Cover




Dual Use System

Zweierlei Anwendungsmaglichkeiten / Systéeme de Double Usage
N2 System Components / Systemteile / Composants du Systéeme

.

M50 PACKAGE

A 4= =1 6 =

10 x 140

Allen head steel plug
Inbus Edelstahlschraube
Vis - chevilles en plastique

PVC Protection sheets
PVC Stof3platte
Protecteurs en plastique

50
50

1 pcs. / 2 mt of M50-6962 main profile
8 pcs. Expansion bolts J 1.4 J 34

~ —

Code: M50-6962

8 pcs. Glass pressing wedges

2 mt. Gasket 20 mm 16 mm
[Set] : Plastic wedge Plastic wedge
. 2 mt. Top gasket . Kunststoffkeil Kunststoffkeil
1 piece / 200 cm length Wedge Wedge

\/ System Covers / Abdeckprofile / Couvres du Systeme J Endcaps / Endkappen / Bouchons de fin

R
L4
‘ 70,6 ‘ S
. | = Code: M50-6962K
Code: M50-7087 |.! !J
Internal Cover
Code: M50-7086 Inneres Abdeckprofil Code: M50-6963
External Cover Bouchon interne Top Cover
- : Oberes Abdeckprofil T
Seitliches Abdeckprofil . | |
Bouchon Externe Couvercle Supérieur 17
Deformation
URES (mm) . . S .. .
033 J Montage Details / Montageschritte / Détails de U'installation
lo.so
- 028
- 0,25
- 0.2
0,19
0,17
0,14
0,11
0,08
0,06
0,03
1.000e-030

Alloy EN AW 6063

Stress and relocation results on 1mt base profile with 500 kg
horizontal load to the highest surface of the profile. Code: M50-6962
Belastungs- und Verlagerungsergebnisse auf 1 m Basis Profil
bei Belastung mit 500 kg, horizontale Belastung auf der
héchsten Oberflache des Profils.

EN AW 6063

Le stress et le déménagement résultant sur la surface la plus .
haute de profilé de base de 1 mt a la suite d'une charge Code: M50-7086

horizontale de 500 kg. 15&

N

Code: M50-7087
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railing systems

* The newest model of Elegant railing FX50 is used on external connections. It enriches
the view and provides large areas on high class projects and buildings. It makes
you feel the stability and durability with first touch... All the details regarding the
montage are kept with the cover. Simplicity and aesthetic come into prominence
with FX50.

e The best solution for external connection types
e Unlimited view

e Aesthetic design

e Easy cleaning

@ Das neueste Modell FX50 unseres Gelandersystems Elegant wird fir externe
Verbindungen verwendet. Es bietet eine ungestérte Aussicht und ist geeignet fir
grofle Flachen bei hochwertigen Projekten und Geb&auden. Die Stabilitat und
Dauerhaftigkeit wird auf den ersten Blick deutlich. Aufgrund der Kappen sind die
Verschraubungen nicht sichtbar. Pures Design und Asthetik stehen beim Modell
FX50 im Vordergrund.

e Die beste Losung flr externe Verbindungen
e Freie Sicht

e Asthetisches Design

e Einfache Reinigung

{ ) Liaison de front c’est le caractéristique de ce systéme FX50. Ce sytéme est utilisé
dans le haut degrée de project parce qu’il donne la possibilité d’avoir davantage
d’espace, plus d’esthétique .

Les profiles de couvre cachent tous les détails et vous voyez que la simplicité et
beauté.
Ce systéme est convenable pour l'usage de verre feuilleté et trempé de 8+8+1,52.

e Solution la plus pratique dans la liaison de front
=3 e Visibilité illimitée
T - e Esthétique
e * Nettoyage facile

—>16




External Connection System

Seitliches Verbindungssystem / Systeme de Connexion Latérale

£1€6ANT sERIES JI:/\ 5

94
Deformation
URES (mm)
\Q%\ 1,07
0.98
089
- 0,80
0.71
0,62
0.54
0.45
0.36
0.27
0.18
o 0,09
ey 1.000e-030
Mass/Block/Masse: 5.20198 kg
Volume/Volumen/Volume: 0.00192666 m3
Density/Dichte/Densité: 2700 kg/ms3
Weight/Gewicht/Poids/Force: 50.9794 N
Alloy EN AW 6063 Belastungs- und EN AW 6063
Stress and relocation | Verlagerungsergebnisse | Le stress et le
results on 1 m. base auf 1 m. Basis Profil bei | déménagement
profile with 500 kg Belastung mit 500 kg, | résultant sur la surface
horizontal load to the | horizontale Belastung | la plus haute de profilé
highest surface of the | auf der hdchsten de basede 1 m.ala
profile. Oberflache des Profils. | suite d'une charge
horizontale de 500 kg.
2
48,5 ‘ 17¢



J System Components / Systemteile / Composants de Systeme

hy-€LeaanT

10 x 140
Allen head steel plug
Inbus Edelstahlschraube
Vis - chevilles en plastique Mé

-

Wedge and
Wedge locking
Verfestigungsteil

) und -schraube
Code: FX50-6770 o o
(Set) serrage et le vis
* 1 piece / 200 cm length

/'
Code: FX50-6771
Code: FX50-6772
Top Cover External Cover
Oberes Abdeckprofil SeCItllchesdAbdtec,kp[c,)ﬂl 2
Couvre supérieur ouvre a extremite =
62

|

’ [ —— R I

\/ Endcaps / Endkappen / Bouchons de fin

Allen Key

railing systems

PVC Protection sheets
PVC StofBplatte
Protecteurs en plastique

Screw

Plug

FX50-6770 PACKAGE

2 m. FX50-6770 profile

8 pcs. Allen head steel screw and plug
8 pcs. Pressing wedge

2 m. PVC Protection sheets

2 m. External cover

2m. Top cover

6 pcs. Screw and plug

Code: FX50-6770K

141,6

51

|



External Connection System

Seitliches Verbindungssystem / Systeme de Connexion Latérale
N/

€LEGANT series — L [

]

J Montage Details / Montageschritte / Détails de l'installation

Code: FX50-6770K

Code: FX50-6770
(200 cm)

Code: FX50-6771
(200 cm)

Code: FX50-6770K

i

¢ Y
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railing systems

ELEGANT series F{ 5 J

%E The other newest model of Elegant railing is R50. It is high quality system only for
| use in most prestigious, high class projects. It allows to use up to 25mm safety glass.
Beside it's simplicity and aesthetic view, it's the last system which makes you feel
best stability.

¢ Inox covers e Unlimited view
e Aesthetic design ¢ Easy cleaning

€ Das neueste Modell der Elegant Gelandersysteme ist unser R50.
| ~ Dieses Modell kann bis zu 25 mm Glasstarke benutzt werden.

| 255

e Inox Abdeckprofile
e Freie Sicht ‘

o Asthetisches Design
e Einfache Reinigung
() Le modeéle R50 utilise comme
~ verre de 25 mm d’épaisseur qui
rend ce systéme le plus solide.
Le garde corps est simple, (?
esthétique mais également
tres solide.
Deformation
URES (mm) e Couvre en Inox
0,201 e Visibilité illimitée
0,184 e Esthétique
- 0,168 * Nettoyage facile
- 0,151
©
0,134 ~| ™
o~ ™~
0117 T
0,101
0,084
0,067
0.050 Mass/Block/Masse: 13.8639 kg
0.034 Volume/Volumen/Volume: 0.00513479 m3
0,017 Density/Dichte/Densité: 2700 kg/ms3
1000e-030 Weight/Gewicht/Poids/Force: 135.866 N |
Alloy EN AW 6063 Belastungs- und EN AW 6063 U ‘ iR}
Stress and relocation Verlagerungsergebnisse Le stress et le v o, oo Pl gy, NN b
results on T m. base profile | auf 1 m. Basis Profil bei déménagement résultant o Vo4 P b s : P O S
with 1 tone (10.000 nt) Belastung mit 1 Tonne sur la surface la plus haute »v ¥ Pl s < b v 2A 4
horizontal load to the (10.000 NT), horizontale de profilé de base de 1 m. A T A ! N %
highest surface of the Belastung auf der héchsten | a la suite d'une charge :
profile. Oberflache des Profils. horizontale de 1000 kg.
—20 >
v




On-Floor Glass Supporting System

System zur Befestigung auf dem Boden / Systeme Connecté Au Dessus Du Sol

NY System Components / Systemteile / Composants du Systeme

10 x 140 Gaskets
Allen head steel plug —_——— Les joints
Inbus Edelstahlschraube
Vis - chevilles en plastique '

74 PVC Protection sheets
PVC Stof3platte

Protecteurs en plastique ‘

R50 PACKAGE

1 pcs. R50-6843 Main profile (150 cm)
4 pcs. Expansion bolts
4 pcs. Pressing plastic wedge

Code: R50-6843 Plastic wedge )
* 1 piece / 150 cm length K“”Stsmﬁgg PVC Protection sheets and gaskets

N2 System Covers / Abdeckprofile/ Couvre du Systéeme N2 Endcaps / Endkappen / Bouchons de fin

20

76

. -

126.5

126,5

C°de:|§o5xo‘5005 Code: R50-5009
Stainless Cover
Abdeckprofile / Capot

\/ Montage Details / Montageschritte / Détails de l'installation

I ~|7 Code: R50-5009

Code: R50-5005

Code: R50-5005

Code: R50-6843

Code: R50-5009 21
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railing systems

—~

ELEGANT SERES B 5

=F Elegant railing system which has on-floor, in-floor, external facade connection
types, it also coming into prominence with curved system. It has the same logic
wth Elegant C50 but it is designed for curved areas.

® Zusatzlich zu den im Boden versenkten, auf dem Boden befestigten und seitlich
befestigten Modellen bieten wir auch fir gebogene Glaser eine Ldsung an, das
Modell B50.

() Ce Systeme Elégante B50 nous donne la possibilité de l'utiliser avec les verres

CURVED TYPE incurvés. Ce systeme est aussi simple et esthétique que les autres systéemes
GEBOGENES MODELL des Séries Elégantes mais la forme ovale du garde corps est incontestablement
TYPE COURBE unique et donne une richesse supplémentaire a la construction.

35,4

108

107

— Code: B50-7195

Code: B50-7195
Code: B50-7194

Code: B50-7194

Code: B50-7195K Code: B50-7195K



Expansion Bolts in Elegant Systems

Features / Eigenschaften / Spécifications

e |t is certified for all known building materials
e Optimal expansion for difficult areas

¢ Best opening with radial expansion

e Coating without Cr VI

e Torsion key for installation safety

e Gepruft fur alle Baumaterialen

« Offnen durch radiale Ausdehnung

e Enthalt keinen CRVI Beschlag

e Doppeldrehverschluss fur sichere Montage

e |ls sont approuvés pour tous les matériaux de
construction connu

e Grace a U'expansion optimale ils offrent une solution
fiable méme dans des constructions douteuses.

e En raison de la dilatation radiale la plus appropriée
ouverture est possible

e Matériau de revétement de vis qui ne contient pas CrVI
e Pas de probleme de mélanger des produits grace

aux différentes couleurs de chevilles

e Serrure a double torsion pour la sécurité de montage

In unseren Systemen benutzte Schrauben und Dubel
Vis et Chevilles Que Nous Utilisons Dans Nos Systemes

-

Usage Type of Expansion Bolts / Nutzung der Schrauben und Diibel

Comment utiliser des vis et des chevilles

Installation Areas / Mdgliche Montage auf
Eléments propices a l'installation

e Beton

e Vollziegel

e Kalksandstein

e | eichtbeton Mauerwerk

e Concrete

e Solid brick

e Perforated brick

e Aerated concrete brick

e Bims concrete e BIMS Ziegel
e Lightweight concrete e Porenbeton
e Aac concrete e Gips Beton

e Natural stones
e Plaster cast

e Béton

e Brique pleine

e Brique remplie par chaux

e | éger maconnerie en beton
* Brique verticale

e BIMS brique

e Béton léger

e Béton léger poreux

e Béton cellulaire

e | a pierre naturelle a structure compacte
e Panneaux de gypse

> w9 4
<

PSRRI VAR B

DIMENSIONS

¢ 10x 100 mm
e 10 x 140 mm
e 10 x 200 mm

23&
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ELEGRAT -
clanlll SERIES / J

;.;E AL50 model is an alternative solution to the external connection system. It's montage is
very easy with a fixing accessory. It enriches the view of balconies and stairs and expands
the areas.

¢ Easy montage o Aesthetic view e Unlimited view ¢ 16 - 20 mm Glass Options
@ Das AL50 ist fur seitliche Befestigungen konzipiert. Es ist ideal fir Glasstarken von 16 mm

und 20 mm und bis zu 100 cm Glashohe. Dieses System bietet eine erhebliche

Platzeinsparung.

* Innovatives und sicheres Gelandersystem e Einfache Montage e Asthetisches Design
‘ ' AL50 c’est le systeme le plus pratique parmi les systemes de connexion latéral.

On peut faire le montage de ce systéeme par l'aide d’une seule accéssoire. On les utilise

au bord des escaliers et balcons.

e Installation facile o Visibilité illimitée e Esthétique
e Utilisation des verre de 16 et 20 mm d’épaisseur




External Glass Supporting System

Seitliches Glas Befestigungssystem / Systeme de Connexion Latérale
M16 Steel Anchor / Stahl Pin / Ancrage en Acier

Main Part
Aluminiumgehduse  Tyrning Notch
Partie Principale  Befestigungskerbe

pas
Entaille de serrage AK-5008DC3K M

Optional Cap
Optionale Kappe AK-5008DC3A
Code: AK-5008DC3 Bouchon(Optionel) @ Fastening Key
Befestigungsschlissel
Etrier de serrage

J Adjustable Spider Type / Einstellbare Spinne Typ / Modéles Spider Réglables

ROUND TYPE / RUND MODELL / MODELE ROND

Code: AK-5008DC4

Code: AK-5008DC5

\/ 8+8+1,52

Installation Guide on Glass [ Hole Drilling Dimensions)
Montage Entsprechend zum verwendeten Glas (Abmessungen fur Glasbohrung)
Schéma d'installation par le verre de 8 +8 +1,52 (Distance de percage sur le verre)

20 Max 1200 | | 20 Max 1200

l | o 1] |
100 Kg/mtl 200 Kg/mtl

022 | | 022
| o o | | o o o
| Min 120 | I Min 120
| o o | | o o o
' Min 50 ! ' Min 50
" Max Max Max | | " Max Max Max Max

200 800 200 | | 200 400 400 200 | 25¢
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TLEOANT sERIES \ /
§|§ Elegant S40 is the recent and most economic type in Elegant series which is suitable
for 8 mm, 10 mm, 12 mm glass thickness. The glass is fixed with glass pressing

mechanism in main profile. It gives aesthetic ans sturdy results if it is supported
with on-glass profiles connected to the wall.

/
.

@ Elegant 540 ist das dkonomischste Modell, das Sie mit 8 mm, 10 mm und 12 mm
- Glasstarke benutzen konnen. Durch das Verfestigungssystem im Profil wird das
Glas stabilisiert.

() C'est le systéme le plus économique parmi les Systemes Elégants qui permet
- utiliser les verres de 8 mm, 10 mm et 12 mm d’épaisseur. On fixe le verre avec un
mécanisme de pressage de verre qui se trouve dans le profilé du systeme.

A

Code: S40-6981

13
Deformation
URES (mm)
0,135 50
l 0,124
- 0,113 W )
- 0.102 Plastic
0,090
0.079
0,068
Code: AK-5148
0.056
0,045
0,034
0,023 Plastic M3 Mé
o glln 3o
1.000e-030 [
Mass/Block/Masse: 2.77916 kg
Volume/Volumen/Volume: 0.00102932 m3 Code: S40-6981K
Density/Dichte/Densité: 2700 kg/ms3
Weight/Gewicht/Poids/Force: 27.2358 N I
~
Alloy EN AW 6063 Belastungs- und EN AW 6063
Stress and relocation Verlagerungsergebnisse Le stress et le
results on 1 m. base profile | auf 1 m. Basis Profil bei déménagement résultant
with 350 kg horizontal load | Belastung mit 350 kg, sur la surface la plus haute = —
to the highest surface of the | horizontale Belastung auf | de profilé de base de 1 m. Voo, V56 > o, v
profile. der hochsten Oberflache a la suite d'une charge vk robgvd
des Profils. horizontale de 350 kg. q
—>26 A g, A g, ¥
3 vav v 3 vap v b
v oA » A g




On-Floor Glass Supporting System (Economic Type]

System zur Befestigung auf dem Boden / Systeme Economique de connexion Au Dessus Du Sol

LT seres = / al

2f S40E is the alternative soluton to S40 type but it is proper only for 12 mm thickness
glass. It gives aesthetic and sturdy results if it is supported with on-glass profiles
connected to the wall.

@ Das Modell S40E ist als Alternative zum Modell S40 produziert worden. Es kann mit
12 mm Glasstarke benutzt werden. Durch die Handlaufe bietet es ein dsthetisches
Design.

() C'est le systéme qui est dévéloppé comme alternatif au systeme S40 qui est convenable
~ pour l'utilisation de verre de 12 mm d’épaisseur. On soutenant le verre avec les profilés
du dessus du verre on obtient un fixage au sol esthétique et économique.

Code: S40E-7015

Plastic

,v
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BALCONY GLAZING SYSTEM ON FRAMELESS GLASS RAILING SYSTEM
BALKONVERGLASUNG AUF ELEGANT SERIE
SYSTEME DE VERRE PLIANTE SUR BALCON AVEC LE GARDE CORPS EN VERRE

\ ELEGANT series JL IQ IQ

— = F55 s the solution to create unlimited view on
— your balconies.

[t combines the balcony glazing system with

Elegant C50 system with using a single profile

on glass.

& Mit nur einem Profil bieten wir lhnen die
Mdglichkeit, Ihren Balkon oder auch lhre
Terasse mit Glasgelandersystemen und

_ Schiebe-Stapelwandsystemen zu kombinieren.

Code: F55-6896 Auch Uber Eck hinweg lassen sich die Scheiben

verschieben.

—

{) F55 est la solution de créer une visibilité
illimitée a partir de votre balcon. On arrive a
combiner les Series Elégantes de garde corps
avec le systeme de verre pliant sur balcon en
utilisant seulement un profilé.

Joy of panoramic view...

Freier Rundblick...

_ _ Plaisir d’avoir une vue
fe. | _ | panoramique...
. {[gied ey e 4 ; A ’ .

e, Q,‘. : '__*:-

»of




Balcony Glazing System on Frameless Glass Railing System

Balkonverglasung auf Elegant Serie
Systeme De Verre Pliante Sur Balcon Avec Le Garde Corps En Verre

F55-6896 BTS-12001 BTS-12002 BTS-12011 BTS-12015

90

50.5

22

Gasket

445

Accessories / Zubehor / Accéssoires

‘ .

BTS-12402 BTS-12401 BTS-12400 BTS-15016 BTS-12207

A

BTS-12206 BTS-12204 BTS-12203 BTS-12202 BTS-12201

BTS-12403 BTS-12405 BTS-15003 BTS-15004 BTS-15001

p

BTS-15000 BTS-15002 BTS-15015 29¢

ELEGANT series J'j 5 5

\




CLEGANT sERIES

Vistaz00

100

Code: PR-7132

N
o
«

Code: AK-7133

20.5
80
20.5
245

Code: AK-7124

Code: PR-7132

Code: PR-7133

Code: AK-7132F

Post Endcap Types
Abdeckprofile fir das Senkrechtprofil
Types de profilé de couvre verticale

Code: AK-7132P

Pyramide

Code: AK-7132D

Flat




Square Post System

Eckpfostensystem / Systeme de Poste Carré

N2 Montage Details / Montageschritte / Détails de U'installation /J | WL J J
eLe6ANT seres  15T21 200

Code: AK-7132D ——
i — Code: AK-7132D
Code: PR-7133 :
Code: PR-7132
Code: PR-7133
|
l

Code: PR-7132

Code: AK-7132F

Code: PR-7133 —— Code: PR-7132

Code: AK-7132F

Vista200 PACKAGE

i 1.10 m. Code 7132 Profile
|
5003I

1 m. Code 7133 Profile
Anchorage Fastener | 1 pcs. AK-7132F (Flange)
Verankerungspfosten 1 pcs. AK-7132D/P (Endcap)

2 pcs. Base Chock

Ancrage Fixation
1 pcs. 5003 Anchorage Fastener



aLeeanTseres V1S Ta 300

;-:E New Elegant serie Vista300 is serving newest, minimalist, aesthetic,

simple and economic glass railings to your projects. Vista 300 spigots
are designed for especially swimming pools, outdoor separation,
garden separations. Vista300 spigots bring time, value, aesthetic and
difference to your projects with advantages of easy installation.

@ Mit der neuen Elegant Serie Vista300 bietet Ihren Projekten eine

moderne, minimalistische und dkonomische Verglasung.
Besonders fur die Verwendung an Pools, im Freibereich (z.B.
Gartenunterteilungen) ist dieses mit Zapfen befestigte System ideal.
Fir eine schnelle und innovative Losung.

{ ) Nous pouvons avoir avec la Série Elégante Vista300 qui utilise les

embouts En utilisant les embouts, Série Elégante Vista300 nous
donne la possibilité d'avoir un nouveau garde corps avec verre trés
esthétique, minimalist, simple et bien économique.

On peut les utiliser spécialement au bord des piscines, cloisons en
plein air, espaces de jardin.

Avec le systeme Vista300 vous pouvez tirer de l'avantage du travail
rapide, de l'installation facile et terminer en peu de temps un projet
esthétique.




12 mm-16 mm

50 Glamss . Zapfensystem / Systémes Spigot
T ™%
u LN
cL<OnT seRIES
o
o © "
o N o !‘) (
; Vista300
© S
4 =N
Code: V300 @115
12 mm-16 mm
Glass 50 Di ion for Drilli
g B imension for Drilling
,C ™ A » Hole on Glass
Abmessung fur das
o Bohrloch im Glas
[ee]
Distance de percage
— des trous sur le verre
I o
g
o1 012
o
&
IS
IS
i ° )
Code:V300U
12 mm-16 mm
Glass
f‘iT 35
©
&
o
Y
© 0 B
© 0
S — N~ ——
Code: V320 P—“o F—M 00
60 12 mgla_\gss mm
35
51 ,
&
©0 B i
° © © | ||
?
© - - 39,4
o
© &
Code: V320U | Lo

33&



On-Glass Profile Variations / Handlaufe / Types De Profilés Sur Verre

On glass profile for 12 mm On glass profile for 16 mm On glass profile for 20 mm
safety glass with gasket inside  safety glass with gasket inside safety glass with gasket inside
12 mm Glas (mit Dichtung) 16 mm Glas (mit Dichtung]) 20 mm Glas [mit Dichtung]
Verre de 12 mm avec joint Verre de 16 mm avec joint Verre de 20 mm avec joint
Code: PR-6948/12 Code: PR-6948 Code: PR-6948/20

M
7Y
NNE

&

r ) [ —
I
I
I

L

Code: PR-6423/12 Code: PR-6423 Code: PR-6423/20

Code: PR-6539/12 Code: PR-6539 Code: PR-6539/20
Code: PR-6832/12 Code: PR-6832 Code: PR-6832/20

Horizontal & Vertical Corners for PR-6540

(I

Code: PR-6540/12 Code: PR-6540 Code: PR-6540/20

(— (—

Code: PR-6728 Code: PR-6728/20

>34
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(8+8) 16 mm Glass / Glas / Verres

—

90

90 cm Height Glass / Glashdhe 90 cm
90 cm de Verre

/!

100

100 cm Height Glass / Glashéhe 100 cm
100 cm de Verre

110 cm Height Glass / Glashéhe 110 cm
110 cm de Verre

Code Length mm (W) Glass Width (T)

Code  Length mm (W) Glass Width (T)

Code Length mm (W) Glass Width (T)

Breite Glasbreite Breite Glasbreite Breite Glasbreite
16H9010 100 17,52 (8-1,52 - 8 16H10010 100 17,52 (8-1,52- 8] 16H11010 100 17,52 (8-1,52 - 8)
16H9020 200 17,52 (8-1,52 - 8) 16H10020 200 17,52 (8-1,52 -8 16H11020 200 17,52 (8-1,52 - 8)
16H9030 300 17,52 (8 - 1,52 - 8] 16H10030 300 17,52 (8 - 1,52 - 8) 16H11030 300 17,52 (8 - 1,52 - 8]
16H9040 400 17,52 (8- 1,52 - 8] 16H10040 400 17,52 (8 - 1,52 - 8 16H11040 400 17,52 (8- 1,52 - 8]
16H9050 500 17,52 (8- 1,52 - 8] 16H10050 500 17,52 (8 - 1,52 - 8 16H11050 500 17,52 (8- 1,52 - 8]
16H9060 600 17,52 (8-1,52 - 8) 16H10060 600 17,52 (8-1,52 -8 16H11060 600 17,52 (8-1,52 - 8)
16H9070 700 17,52 (8-1,52 - 8) 16H10070 700 17,52 (8-1,52-8) 16H11070 700 17,52 (8-1,52 - 8)
16H9080 800 17,52 (8-1,52 - 8) 16H10080 800 17,52 (8-1,52 -8 16H11080 800 17,52 (8-1,52 - 8)
16H9090 900 17,52 (8 - 1,52 - 8] 16H10090 900 17,52 (8 - 1,52 - 8) 16H11090 900 17,52 (8 - 1,52 - 8]
16H90100 1000 17,52 (8- 1,52 - 8] 16H100100 1000 17,52 (8 - 1,52 - 8 16H110100 1000 17,52 (8- 1,52 - 8]
16H90110 1100 17,52 (8- 1,52 - 8] 16H100110 1100 17,52 (8 - 1,52 - 8 16H110110 1100 17,52 (8- 1,52 - 8]
16H90120 1200 17,52 (8-1,52 - 8) 16H100120 1200 17,52 (8-1,52 -8 16H110120 1200 17,52 (8-1,52 - 8)

Calculation of weight

Gewichtsberechnung
Calcul de poids

Formula / Formel/ Formule :
H{m)xW (m)x2,5xT(mm)=kg

Example / Beispiel / Example :
H:1,Tm W:1Tm T:17,52
1,1x1x25x17,52 =48,18 kg



Glass / Glas / Verres

J 4+4 Glass / Glas / Verres

class

90 cm Height Glass / Glashohe 90 cm
90 cm de Verre

100 cm Height Glass / Glashohe 100 cm
100 cm de Verre

110 cm Height Glass / Glashche 110 cm
110 cm de Verre

Code Length mm (W) Glass Width (T)

Code Length mm (W) Glass Width (T)

Code Length mm (W) Glass Width (T)

8H9010 100 9,52 (4-1,52 - 4)
8H9020 200 9,52 (4 - 1,52 - 4)
8H9030 300 9,52 (4-1,52 - 4)
8H9040 400 9,52 (4-1,52 - 4)
8H9050 500 9,52 (4 - 1,52 - 4]
8H9060 600 9,52 (4 - 1,52 - 4)
8H9070 700 9,52 (4-1,52 - 4)
8H9080 800 9,52 (4-1,52 - 4)
8H9090 900 9,52 (4 - 1,52 - 4]
8H90100 1000 9,52 (4-1,52 - 4)
8H90110 1100 9,52 (4-1,52 - 4)
8H90120 1200 9,52 (4-1,52 - 4)

' 5+5 Glass / Glas / Verres

8H10010 100 9,52 (4-1,52 - 4)
8H10020 200 9.52 (4-1,52 - 4)
8H10030 300 9,52 (4-1,52 - 4)
8H10040 400 9,52 (4-1,52 - 4)
8H10050 500 9,52 (4-1,52 - 4)
8H10060 600 9.52 (4-1,52 - 4)
8H10070 700 9,52 (4-1,52 - 4)
8H10080 800 9,52 (4-1,52 - 4)
8H10090 900 9,52 (4-1,52-4)
8H100100 1000 9,62 [4—152 4)
8H100110 1100 9,52 (4-1,52 - 4)
8H100120 1200 9,52 (4-1,52 - 4)

8H11010 100 9,52 (4-1,52 - 4)
8H11020 200 9,52 (4-1,52 - 4)
8H11030 300 9,52 (4-1,52 - 4)
8H11040 400 9,52 (4-1,52 - 4)
8H11050 500 9,52 (4-1,52 - 4)
8H11060 600 9,52 (4 -1,52 - 4)
8H11070 700 9,52 (4-1,52 - 4)
8H11080 800 9,52 (4-1,52 - 4)
8H11090 900 9,52 (4 - 1,52 - 4]
8H110100 1000 9,52 (4-1,52 - 4)
8H110110 1100 9,52 (4-1,52 - 4)
8H110120 1200 9,52 (4-1,52 - 4)

90 cm Height Glass / Glashohe 90 cm
90 cm de Verre

100 cm Height Glass / Glashohe 100 cm
100 cm de Verre

110 cm Height Glass / Glashéhe 110 cm
110 cm de Verre

Code Length mm (W) Glass Width (T)

Code Length mm (W) Glass Width (T)

Code Length mm (W) Glass Width (T)

10H9010 100 11,52 (5 - 1,52 - 5)
10H9020 200 11,562 (5-1,52 - 5)
10H9030 300 11,52 (5-1,52 - 5)
10H9040 400 11,52 (5-1,52 - 5)
10H9050 500 11,52 (5 - 1,52 - 5)
10H9060 600 11,562 (5-1,52 - 5)
10H9070 700 11,52 (5-1,52 - 5)
10H9080 800 11,52 (5-1,52 - 5)
10H9090 900 11,52 (5 - 1,52 - 5)

10H90100 1000
10H90110 1100 11,52 (5-1,52 - 5)
10H90120 1200 11,52 (5 - 1,52 - 5]

J 6+6 Glass / Glas / Verres

11,562 (5-1,52-5)

10H10010 100
10H10020 200
10H10030 300
10H10040 400
10H10050 500
10H10060 600
10H10070 700
10H10080 800
10H10090 900
10H100100 1000
10H100110 1100
10H100120 1200

11,52 (5 - 1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5 - 1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5 - 1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5 - 1,52 - 5)

10H11010 100
10H11020 200
10H11030 300
10H11040 400
10H11050 500
10H11060 600
10H11070 700
10H11080 800
10H11090 900
10H110100 1000
10H110110 1100
10H110120 1200

11,52 (5 - 1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5 - 1,52 - 5)
11,562 (5-1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5 - 1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5-1,52 - 5)
11,52 (5 - 1,52 - 5)

90 cm Height Glass / Glashohe 90 cm
90 cm de Verre

100 cm Height Glass / Glashohe 100 cm
100 cm de Verre

110 cm Height Glass / Glashche 110 cm
110 cm de Verre

Code Length mm (W) Glass Width (T)

Code Length mm (W) Glass Width (T)

Code Length mm (W) Glass Width (T)

12H9010 100 13,52 (6 - 1,52 - 6]
12H9020 200 13,52 (6 - 1,52 - 6]
12H9030 300 13,52 (6 - 1,52 - 6
12H9040 400 13,52 (6 - 1,52 - )
12H9050 500 13,52 (6 - 1,52 - 6]
12H9060 600 13,52 (6 - 1,52 - 6)
12H9070 700 13,52 (6 - 1,52 - 6)
12H9080 800 13,52 (6 - 1,52 - )
12H9090 900 13,52 (6 - 1,52 - 6)

12H90100 1000
12H90110 1100 13,52 (6 - 1,52 - 4)
12H90120 1200 13,52 (6 - 1,52 - )

\/ 10+10 Glass / Glas / Verres

13,52 (6 - 1,52 - 6)

12H10010 100
12H10020 200
12H10030 300
12H10040 400
12H10050 500
12H10060 600
12H10070 700
12H10080 800
12H10090 900
12H100100 1000
12H100110 1100
12H100120 1200

13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - )
13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - )
13,52 (6 - 1,52 - )
13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - )
13,52 (6 - 1,52 - )

12H11010 100
12H11020 200
12H11030 300
12H11040 400
12H11050 500
12H11060 600
12H11070 700
12H11080 800
12H11090 900
12H110100 1000
12H110110 1100
12H110120 1200

13,52 (6 - 1,52 - 6]
13,52 (6 - 1,52 - 6]
13,52 (6 - 1,52 - 6
13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - ¢
13,52 (6- 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - 6)
13,52 (6 - 1,52 - ¢
13,52 (6- 1,52 - 6)

90 cm Height Glass / Glashohe 90 cm
90 cm de Verre

100 cm Height Glass / Glashohe 100 cm
100 cm de Verre

110 cm Height Glass / Glashche 110 cm
110 cm de Verre

Code Length mm (W) Glass Width (T)

Code Length mm (W) Glass Width (T)

Code Length mm (W) Glass Width (T)

20H9010 100 21,52 (10-1,52 - 10)
20H9020 200 21,52(10- 1,52 - 10)
20H9030 300 21,52(10-1,52-10)
20H9040 400 21,52 (10-1,52-10)
20H9050 500 21,52(10- 1,52 - 10
20H9060 600 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H9070 700 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H9080 800 21,52 (10-1,52-10)
20H9090 900 21,52(10- 1,52 - 10

20H90100 1000 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H90110 1100 21,52 (10-1,52 - 10)
20H90120 1200 21,52 (10 -1,52 - 10

20H10010 100 21,52 (10-1,52 - 10
20H10020 200 21,52(10 - 1,52 - 10)
20H10030 300 21,52(10-1,52-10)
20H10040 400 21,52 (10-1,52 - 10
20H10050 500 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H10060 600 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H10070 700 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H10080 800 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H10090 900 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H100100 1000 21,52 (10-1,52-10)
20H100110 1100 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H100120 1200 21,52 (10-1,52-10)

20H11010 100 21,52 (10-1,52 - 10)
20H11020 200 21,52(10- 1,52 - 10)
20H11030 300 21,52(10-1,52-10)
20H11040 400 21,52 (10-1,52-10)
20H11050 500 21,52(10- 1,52 - 10
20H11060 600 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H11070 700 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H11080 800 21,52 (10-1,52-10)
20H11090 900 21,52(10- 1,52 - 10
20H110100 1000 21,52 (10-1,52-10)
20H110110 1100 21,52 (10 - 1,52 - 10)
20H110120 1200 21,52(10-1,52-10)
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\J/ System Components / Systemteile / Composants du Systéme
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C50 20 mm
GLASS USING DETAILS
Glas Anwendungsdetails

Modalités d'application de verre

93,5

PR-6540/20

20 mm Glass
(10+1,52+10)

103,8

®

PT BSV NO
2011/09444 N
\/ system Covers / Abdeckprofile/ Couvres du Systéeme :
\ - %27 327
: T 1 \\ ]
n
Q\%\ -:R*\\
Code: C50-6549/20 Code: C50-6577/20 ﬁi Code: C50-6596/20

\/ On-Glass Profile Variations / Handl3ufe / Types De Profiles Sur Verre
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PR-6948/20 PR-6423/20 PR-6539/20
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PR-6832/20
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PR-6540/20 PR-6728/20
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J System Components / Systemteile / Composants du Systeme

Plastic wedge and
Wedge locking
Verfestigungsteil
und -schraube

ﬁ 8x 20
Dispositif du

serrage et le vis ’

10 x 140
Allen head steel plug
Inbus Edelstahlschraube
Vis - chevilles en plastique

-

PVC Protection sheets
PVC Stossplatte
Protecteurs en plastique

Plastic wedge
Kunststoffkeil
Wedge

Code: C50-6548/20

Screw

Plug

T Code: C50-6257
Align profile
Ausrichtungsprofil
(Fihrungsschiene)
Profilé de calibre

CA50 20 mm

Glass using details

Glas Anwendungsdetails
Modalités d'application de verre

PR-6539/20

20 mm Glass
(10+1,52+10)

Code: CA50-6550/20

61

|
[

39&






INOX Covers
INOX Abdeckprofile / Couvre en INOX

34,7

108,6

5

101,3
MW”
12,7

W \\1 ! Gasket for

| Code: C50-6549X ‘kﬁ;] Code: C50-6577X C50-6549X and
4 L — L

. C50-6577X

s

Double sided tape
Doppelseitiges Klebeband
Adhesive a double face Code: R50-5005

20

126,5

\/ Inox Accessories / Inox Zubehdr / Accéssoires en Inox

-

BTS-NX5019

BTS-NX5007

BTS-NX5009 BTS-NX5032 BTS-NX5019A 41

BTS-NX5009Y




:

AK6940F
Wall Flange For PR-6540
Wandhalter PR-6540
Flange de mur pour PR-6540

ul

AK6539F
Wall Flange For PR-6539
Wandhalter PR-6539
Flange de mur pour PR-6539

AKS017A

50 mm Tube & Glass Connection
50 mm Handlaufhalter
Connexion de pr. 50 mm/verre

AK6423F
Wall Flange For PR-6423
Wandhalter PR-6423
Flange de mur pour PR-6423

Application of AK5017A
Anwendung der AK5017A
Application de AK5017A

AK50320

50 mm Tube & Glass Connection
50 mm Handlaufhalter
Connexion de pr. 50 mm/verre

cnoy

Application of AK50320
Anwendung der AK50320
Application de AK50320

AK5090

50 mm Tube & Glass Connection
50 mm Handlaufhalter
Connexion de pr. 50 mm/verre

AK5008DC3

Spider Wall Connection for Glass
Wandverbindung fir Glas / Spider
Connection de verre au mur

Application of AK5090
Anwendung der AK5090
Application de AK5090

P

AK50090
Endcap for Profile PR-6423
Endkappe fiir Profil PR-6423
Bouchon pour PR-6423

AK5009

Endcap for 50 mm Tube
Endkappe fir 50 mm Rohr
—>42 Bouchon du tube 50 mm

AK5037

50 mm Tube Profile Wall Connection
50 mm Rohrprofil fir Wandverbindung
Connection de pr. 50 mm mur/verre

AKS073
Hitting Part for Plastic Wedge
Klemmapparat fur Kunststoffkeil
Appareil de serrage de cale en plastique

AK5074

Plastic Wedge Removing Key
Entfernungswerkzeug Kunststoffkeil
Appareil d’extraction de verre



i)

Accessories

Zubehor / Accéssoires

AKS075
On Glass Profile Gasket
Glas Handlaufdichtung
Joint de profilé sur verre

AK5072

Glass Fixing Accessory
Glas Befestigungszubehdor
Accéssoire de fixage de verre

AK-6540C
Internal Plastic Corner for PR-6540
Innere Plastik Ecke fir PR-6540
Coin internal plastique pour PR-6540

AK-6539C

Internal Plastic Corner for PR-6539
Innere Plastik Ecke fir PR-6539
Coin internal plastique pour PR-6539

Ak-6423B
Wristlet for PR-6423
Klemme fir PR-6423
Clamp pour PR-6423

AK-6423T
Aluminium Endcap for PR-6423
Aluminium Endkappe fir PR-6423
Bouchon en aluminium pour PR-6423

AK-6339T
Plastic Endcap for PR-6539
Plastik Endkappe fiir PR-6539
Bouchon pour PR-6539

AK-6540T
Plastic Endcap for PR-6540
Plastik Endkappe fiir PR-6540
Bouchon pour PR-6540

AK-6832T
Plastic Endcap for PR-6832
Plastik Endkappe fiir PR-6832
Bouchon pour PR-6832

‘- > 4( A
K ) ¢
- . H :
'mi -.'_"
AK-5076 AK-5027T AK-5027P AK-E5080
Glass Suction Lifter Chemical Silicon and Plug Pistol Air Pump Elegant C50 Sample Box
Glas Saugnapf Silikon Pistole Luftpumpe Elegant C50 Musterbox

Verre vantouse

Silicone pistolet

Pompe a air

Elégante C50 Boite d'échantillon

M
1

4

AKS027K AK-5077 AK-5078 AK-5079

Chemical Plug Silicon Cleaning Spray for Aluminium Surface Cutting Machine

Epoxy Kleber Silikon Reinigungsspray fir Aluminium Oberflache Sage

Glue chimique Silicone Pulvérisation de nettoyage pour surface d'Aluminium Scie 43¢
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Applications

Anwendungen / Applications
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Applications

Anwendungen / Applications
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Anwendungen / Applications
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Mavvitowv 103
54628 Becgoalovikn
A: 2310 525454
fax: 2310 502877

larteTou 17
Blopunyavikr| Mepioxn
Aylog ABavaaiog
4101 Aepeoag

A: 25004727

fax: 25004728

103 Gianitson str
54628 Thessaloniki
Greece

tel: 0030 2310 525454
fax: 0030 2310 502877

17 lapetou str.

Agios Athanasios

Ind. Area

4101 Limassol
Cyprus

tel: 00357 25004727
fax: 00357 25004728

info@golemas.qgr
www.golemas.gr






